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- 7. Et que vous qe“dwmiez idolatresscom-
me quelques vns dentr'enx 3 ainfi quiil et

écrit, le peuple s'eft afSis pony manger G posr
boire, puss ils [e font levex pour jontr.

Hers FREKESS

Si vous confiderez d'vne partla dou=
ceur & la prudence de S. Paul, & de I'au-
tre la qualité de ces Chrétiens de Co-
rinthe a qui il écrit , vous trouverez pof-
fible éurdnge , qu'il leur tienne vn dif-
cours aufli offenfif, qu'eft celuy que nous
venons de vous lire. Quant a luy, il 2
accouftumé de ménager admirablement
les efprits de ceux , aved qui il traite,sac-
commodant a leurs humeurs,a 1&urs dif~
pofitions, & autant qu'il le peut a leurs
fentimens, fe gardant foigneufement de
leur rien dire, qui puiffe les choquer.
Et quant aux Coringhiens, nous.avons

ap-
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appris deluy mefme, qu 1ls eﬁoycnt en-
richis en toutes chofes en Iefus Chrift,
abondans en parole & en connoiffance;
fibien qu'il ne leur manquoit aucun don;
Et néantmoins, comme s'il fe defioit de
lear lumiere, & de leur conftance,il leur
defend icy l'idolatrie , le plus brutal de
tous les pechez; ou la creature raifon-
nable ne tombe jamais, que par vn der-
nicr aveuglement d'efpric, & par lc plus
terrible de tous les jugemens de Dieu. 11
n'vle d’ auciine des manieres, dont on a
~ accoutumé d’adoucir Paigreur de fem-
blables ordres; 1 leur nomme la chofe
fans aucun circuit, & leur dit nettement.
Ne devenez point idelatres. 1l leur en avoic
desja touché quclquc chofe entroisen-
droits de cette epitre;; mais en general
& indire@ement ; les avertiffant dansico.,.
I'vn de fe retirer de la converfation de!*
ceux, qui fe nommant freres & fe difanc
Chrétiens,fc foiiillent des ordures de I'i- .
dolatrie ; enroollant dans I'autre les ido-1. cur. g,
lacres avec ceux , qui s'heriteront poing*°-
le Royaume de Dien; & cnfin les inftruifantr.cors.
dans le dernier de la vanité de Pidole,*
“que C’eft vne chofe de neant , gu'ele-n'eff
rien an monde 5 Cela éroit fupportable &
: pou-.
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pouvoit fuffire ce femble,a des gens auffi
éclairez qu’étoyent les Corinthiens,pour
les retenir dans le devoir; fans qu’il fuft
befoin de leur rompre (comme on dit)en
vifiere , & de leur declarer eneore s'ad-

_ dreflant nommément a leurs perfonnes,

qw'ils ne deviennent point idelatres. Mais
fi les mondains, qui ont l'orcillé tendre,
& qui ne peuventrien fouffrir de rude,
font de céravis; S. Paul en a fait vnau-
trejugement. Ila creu que le peril étoit
trop grand pour fe contenter de ce peu

-qu’il en a dit , Il voyoit ces Corinthiens
- meflez avecque les idolatres dans voe -

ville Payenne ; Il craignoit , que le mau-
vais exemple , & la rhetorique du mon-

"de ne relafchaft 1a vigueur de leur foy.

Salomon étoit le plus fage d’Ifraél & la

“merveille de fon fiecle; Evavecque touc

cela la cajolerie de fes femmes, fut capa~
ble dele jetterdans ce crime.Ifraél avoit
veu de fes yeux les grands miraclesde

‘Dieu, & avoit entendu de fes oreilles les
tonnerres & les foudres de fa voix

ccleftc contre [lidolatrie ; & apres
cela il ne laiffa pas d'en commettre vne
tres-horrible. L’ Apétre remarquoit,que
desja la complaifance porcoit quelques

vns
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whis des Corinthicns a n’abhorses:pas les
feftins des idolacres de leur villg; a fe
mefler daos leurs réjoiiiffances profanes:
C'¢rait peu de chofe en apparence; Mais
I'Apéere qui n'ignoroit ny les rufes de
Satan , ny les foiblefles de 'hogame , re-
doutoit ces commencemens. . 1l “cavoit

_par quels degrez 'ennemy conduit les
hommes jufques dans les vices les plus e-
normes,&de que|sartifices il fe fert pour
leur en farder ’horreur, & pour endor= -
mir leurs confciences. Il ne leur dic pas
d’abord; va facrifier a I'idole ; Cela feroie
trop crud; & iln’y a pointde Chrétien fi
foible, qui ne fremifh a vne femblable
propofition. It leur foufle doucement

_enloreille , Quel mal y-a-t-il a manger

avgc »@s voifins , vos parens; vas amis,
vos concitoyens ? aavoir v pea de com-
~ plaifance avec eux pour des chofes in-
differentes?- S'il gagne ce point, léur ca-
chanttofijours fes mortels deffeins, il les
tire enfuite deleurtable dansleurs tem-
pies, pour y eftre feulement fpetateurs ;

& ainfi lesengageant rotjours plus avant,

il nc les quitte point jufques ace quenfin
il les ayc pouflez dans ce derni¢r peché,
& de la dans Ia perdition: C'eft 1a le pro-
o ' R | grez



/

82 SerMmon’ IIL

grez tant de l'erreur, que du vice ;On
n’y tombe jamais tout d’vn coup ; Ony
defcend fourdement & infenfiblement
Pour Perreur, c’eftainfi qu’clle s’eft four-
rée parmy les Chrétiens ; Et le comble
du mal sft, que parce qu’ils n’ont point
fcnty Jes momens de leur changemcnt,
ils s'imaginent enfin , qu’il ne s’en cft
pointfait en eux;comme fi va vieillard fo
faifoit accroire qu il eft todijours demeu-
ré mefme, qu'il éoiten fajeuncfle, fous
ombre qu'il ne {cauroit marquer le jour
ny I'heure, qui a commencé a rider fa
peau, &a blanchir fa barbe & fes che-
veux. Etquanta l'idolatrie j'avoug,qu’il
, n’y enavoit encore entre les Chrétiens,
~ que quelques legeres & lointaines difpo-
fitions , lors que I'Ap6tre leur éarivait 3
Mais Dieu luy faifoit voir dansla graine
les mauvais fruits , qu’elle produiroit, 11
luy motroit fi je I'ofe ainfi dire,les arbres
enriers dans leurs femences. C'eft pour-.
quoy il dit en cette cpitretant de chofes
de l'idolatric, & avertic fi feverement les
Corinthiens, & en leur perfonne tous les
- Chrétiens non feulement de #'esre poine
idelatyes; mais ce qui eft biend’avantage, -

, dc ne le point devenis; de couper au de-
E .van¢
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vantde ce pechéyde fe garder de toue ¢
quiy conduit, d'y refifter de bonne heu-
re; de peur que le mal ayant vne fois
-gagad, il ne foit plus temps d’y appliquet |
des remedes. C'eft I'vne des chofes qu'il

leur fait remarqier dans lhittoire des
Ifra€lites , qu'il leur & prefentée dez le
commencement de ce chapitre, comme

vn tableauyqui leur apprend fous I'image

de cesanciens ce qu'ils doivent fuir ou
fuivre. Ce font (difoit-il) des figares, qui -
ont été faites pour noss , afin que nows ned
foyons point vonvoitenx des chefes manvaifes,
comme enx aufSi omt convoiré. Clett le pre-
micr enfeignement qu'il en tire , & qui
vous furexpof€ dans la dernicre de nos
aliens fur ce fujet.Ilen ajoute vn sutte
dans le verfee fuivant; Ef que vous se de=
cvm'ej sdolasres(dit-il) comme quelgnesvns
d'emresxifavoit d’ére cesdnciens lfraés
lites, qui adorerent vn veaud’or dans le
defert. Que ce foit 12 ptoprement le pe-

ché donc il veut parler 5 ce qu'il ajoute

ne nous en laiffc poine douter ; Selon gu'sl

eft écriz (div-il) Lepewple 5'efd afiis pouy man-

ger & powr boires, puss ils e font leveZ post .
jowér. Car ces paroles fc lifent dans le- .
livie de 'Exode, ot Moife nous racon- s
£ 32 cam
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- ¢ant cette horrible faute des Ifraélites,
faic expreflement mention de ces repas
‘& de ces jeux du peuple , comme d'vne
pattic ‘& d'vne dependance de leur
idolatrie. Mais parce que le fujet eft de
la derniere importance , & qu'il s’y ren-
contre des chofes , qui meritent d’eftre
ou éclaircies ou garanties des fauffes .
gloffes, que quelques vas y apportent;
jeftime qu'avant que de venir a 'appli-
cation que Apéere nous enfait, il fera a
'propos pour vétre cdification , d'cp con-
fiderer toute hiftoire , qui eft icy com-
prife en vn mot, quand S. Paul dic, que-
gquelgques vns des Ifraélites ont été o font
‘devenws idolatres. Car il n’y a petfonne,
qui ne voye bion quen difant, Ne deve-
m{ pas idolatres,comme quelques vns d en~
#r'eux, il entend que ces quelques vns, done
il parle, étoyent devenusidolagres. En
effec Phiftoire fainte nous le reprefente
au long ; que Moife demeurang long
temps hors' du camp fur le haut de'la
- montaigne fainte,ou il recevoit de la
bouche du Sclgncut les loyx & les or-
donnances, qu'il donna alfraél,le peuple
_voyant qu'il tardoit tant a defcendre,
-emporté d’i xmpaucncc,s ‘addceflaaAaron
&

'A‘ . - -
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& le prefla de leur faire va Dieu, qui
marchaft devant eux ; Car guant ace Moi-
Je ( difoyent-ils ) gui. nows 4 fait menter dn
pays d'Egypte , nous ne [avons ce qus luy pent
eftrearrive ; Aaron contraint par la vio-
Ience de leurs inftances, leur demanda
pour y fatisfaire , tout ce que leurs fem-
mes & leurs enfans avoyent de bagues;,
de pcndans d'oreilles, & d’autres bijoux
d’or ; s'imaginant peut eftre que linte-
reft des perfonnes les plus cheres qu'ils
cuffent au monde, leur feroit perdre cet-
te follc & impie volonté.Mais il en arri-
vatout autrement. Car ils luy apporterée
incotinét tout For qu'it leur avoir demi-

dé;Si bien qu'il fallut,qu’il leur en fit va .

veau de fonte. Ce fut leur idole, devant
Taquelle il baftic vn aveel, & affigna lo
Tendemain pour celebrer vne fefte fo-
lennelté en fon honneur. Ce peuple in-
fenfé ne minqua pas de fe rendre desle
matin z Paffignation devant l'idole ; &
d’y offrir des holocauftes & des facrifi-
ces de profperitez ,, & d’y celebrer des
feftins & des jenx. Ce fut lale grand pe-
ché de ce miferable’ peuple ; dans lequel
il eft mal-aifé de dirc dequoy il y avoit le -
plus ou d’impietc, ou de folie. Aufliallu-

, - f 3 ma-
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ma-t-il vne colere en Dieu fi ardente; .
qu'il fuft preft de confumer touate cette
multitude d'idolatres , & d’en effacerle

- nomde deflus laterre, fi la priere de fon
ferviteur Moife ne l'euft arrefté. L'E-
critute outre cet endroit de ’Exode, olt
Thiftoire nous en eft décrite , en parle en
pluficurs autres lieux, le reprochant aux
Ifraélites, comme vn crime capital , &

~ qui les rendoitentierement indignes de
Yhonneur, qu'il leur faifoit de les fouf-
frit apres vne pareille offenfe, & de les
reconnoiftre pour fon peuple. Pouren
bien comprendre la nature, il faut amon
avis y confiderer deux chofes ; 'vne quel
en fut le fujet, c’eft a dire 'objet; auquel
les Ifraélites adrefloyent proprement
leur devotion ; L'autre quels font les
honneurs, qu'ils luy rendirent.. Le mot
d'idelatres, que S. Paulleur donneence

_ lieu, comprend evidemment ces deux
parties, Car c'eft vne parole Grecque,
compofée de deux autres, dont la pre-
“miere , et a dire idole_sfignific vae re-
prefentation , vne figure eu image , quia
laforme, ou I3 reflemblance d'vne cho-
" fe; & lafeconde, c'eft a dire larrie_,veut
dire lefervice, ou J¢ culte, que I'on rend
aux
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aux ‘objets de la religion ; Si bien qu'i-
dolatre cft celuy, quirend vaculecouva
fervice religicux avae idole, Ceft a dite
avnc image, figure ou rcprefcntulon
Ceeft le mot quemployerent les Aps-
‘tres, & a leur exemple les Chrétiens,
pour figaifier les cultes religicux, que les
Payens rendoyent aux images. 8 repre-
fentatids confacrées de leurs faux Dicux.
Hs nomment cette forte de fervices ido-
latrie, & les Payens quile faifoyent ido-
latres, 11 eft vray, que Fon a étendu lo
fens de ces mots encore plus loin , pour
fignificr gencralement tout honneur &
fervice divin, que I'on rend a autre quau
_ vray Dieu ; encore que l'objet a quion
le rend, ne foit pas I'image , ny la repre-
fencation d’vne autre chofe ; comme en-
core que le Soleil & la Lurte ne foyent
pas des images, mais des creatures qui
fubfiftent chacupe dans le monde,& qui
fort mefme doudes d’vne nature excel- -
lente & admirable, nous ne laiffons pas
pourtant de donner le nom dizvlatres, a
ceux quiles adorent , & les fervent reli-
,g:cufcmcnt parce que leur peché cft
femblable a ccluy des adorateurs d’ima-
gcs_, les vas & les autres deferant I'hon-

, f 4 neur
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neur & ¢ fervico divin:a des chofes &
qui il n’appastient pas; qui eft Ia plus &f--
froyable de toutes les imjultices , que
Thomme puiffe commettre. A quoy ik
faut encore ajouter,que ceux quiadorens
quelques vnes des creatures ne fes fer=
vent -pas fimplement en elles mefmes ,
 pwais leor gonfacrent la plufpare leurs fi-
gures &rcprcfcmanons, dccroyent que
les honneurs, qu'ils font a de femblables
figures, font partie du culte,qu’ils rendée
aux fujets qu'elles reprefentent, comme
il paroift par 'exemple desanciens Grecs
& Romains, dont les temples éroyent
pleins des images des Dieux, qu'ils fer=
. voyent ;5 & encore aujourd’huy tous les
peuples Payens dans les Inded Occiden=
~ tales & Orientales , dans la Chine &
dansle lapon ,en vient de mefme pour
peu qu'ils ayent de politefle & de cons
noiffance de la fculprure & de la peintu-
- re. Ainfi 'vn & T'autre de ces abus fe
pratiquapt ordinairement & le plus fou-
~ vent par mefmes perfonnes,il ne faut pas:
s’étonner fi fous lenom de I'vn,ona aofli
compris I'autre, appellant gcneralcment :
idolatre quiconque rend honneur & le
fervice dwm a ce qui nelc Mmerite pas ;,
~ . {oig
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foic a vne figure ; foit a vne oreature vi-
vante, ou fubfiftante en la nah.yc. uane
auz Ifraélites, il ¢ft clair , que ce veaude
fonte qu'Aaron lear fit aleur pricre,, fur
la matiere 8 Pobjec de leur faufle & in-
jufte devotion.Mais on demande quelie

. penfée ils en avoyent , a quel égard , &.
fous quelle confideration ils 'adoroyent2
S’ils le regardoyent puremént & fimple-
ment , comme vie maffe d’or;a qui Pase

. avoit donné la forme de cet animal 2 &
fceften ce fens qu'ils le recomoiffent
pour leur Dien’? Quelques ¥ns sépon-
dent, qu'ouy, & qu'en difant a Aaron,

Fay nousun Diew,ils lny demarident vn Diem gL,

vrparel ¢r maseriel ; & nomfimplement Li-
‘muge os lu figare corporelle dun Dien. Et

dec Imag,
Janét.

[

fls en alteguent tefme cette raifon , que .w?””‘

<
3-8

¢ils vouloyent fimplement vz figne corpo- "

rely il Wétoit pas befvin qu'ils f(fent vn veau,
puis g8 ibs avoyent la nué & la colomne de_s
fen, qui les condaifayent beavcouy mienx, que
" mefatfoit pas ce vean ,qw'il falldit porter iny
 mefme. Mais ¢’eft nous faire ces Hraé-

lites crop ftupides , que de-leur impucer .

vae penfée aufliexrravagante.quett cel-
ke:1i, de prendre pour Dieu, voe chofe
qu’ils avoyent veu nagueres Péndrc aux

~ : ) oreil-
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orcilles & alagorge de leurs femmes; &
lide autour deleurs bras &de leurs doigtss
qu’ils avoyent veu fondre au feu, & fe
former en fuite par la main d’vn ouvrier
en la confiftence & en la figure qu'elle
avoit. Et la raifon que 'on en met en
avant, n’cft pas meilleure, que I'imagina«
tion mefme.Car clle fuppefe vne faufletd
enorme, que les hommes ne demandent
ricn dans lareligion, que les chofes dont
ils one neceflairement befoin. Par-12 on-
pourroit femblablement prouver , que
ceux de Rome entendent avoir des,
Chrifts réels , & corporels dans ces figu-
resou de bois & dairain qu'ils appellent
des crucifix, oude cire qu'ils appellent.
des Agnus Des. Pourquoy 2 Parce (diray-
jea cet exemple ) que s’ils n’en vouloyent
que des fignes fenfibles & materiels, ils
n’auroyent pas befoin d'y employer ces
matieres,puis qu’ilsont les facremens du
baptefme & de I'Eucariftie , qui repre-
fentent & communiquent - beaucoup
mieux la vertudl’efficace de Iefus Chrift’
mort pour nous,que ne font pas cesima-
ges. Comme dong ce feroit vne calom-
nie de leur imputer fous ombre de ce
faux raifonnement , de croire que cha-
cu-
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eune de ces figures foit récllement &

corporellement va Chrift, puis que tout

- le monde fgait le contraire ;difons que
€'en cft vae pareille d’accufer les Ifraéli-
tes fous le mefme pretexte d’avoir pris
ce veau d’or pour vn vray Dicu corpo-
rel & materiel, 1ls n’avoyent pas befoin
du figac corporel de Dicu , puis qu'ils a-
voyent la nu§ ; Ie I'avoué 5 Doncils
n'ontpoint- defiré d'en avoir d’autre ; IL
ne s’enfuit pas 5 patce que les pecheurs
defirent fouvent des chofes , dont ils
n’ont point de befoin. 11 n’éroit pas be-
{oin , que ces mefmes l{raélites convois
taflent 1a chair & la viande d’Egypte; puis
qu'ils avoyent la manne , d’'vne fubftan-
¢e, & d'vne vertu heaucoup plus exquife
& plus iourriffante ; Qui en doute?Mais
ils ne laifferent pourtant pas de la con-

“voiter , comme 'Eeritute le témaigne.

. Et quant a ce qu’ils donnent le nom de
Diewa ce qu'ils demandent , Fay nous vn
Diesu ,cela tout de .mefme ne conclue
non plus, que fi vous vouliez induire de
ce qu'vn homme dit a vn peiatre,oua
vn fondeur, feizes moyvne Vierge, ouun S.
Georger , qu’il croit que ce que luy fera

get ouvricr fera réellement & ¢n effey
vae



2  Strmown IH.
vne Vierge ,ouvn S. George.  Chacun
fgait qu'en pareils fujets tout le monde

“employe fans fcrupule le nom de la cho-

Ex.od.;z.
4

fe mefme pour en fignifier le portrait, ot
Ia figure. Moile en ce lieu-la mefme, dic
qu'Aaron fit vs veus de fonte ,de Lo,
que les Ifia€lites Juy baillerent ; ou il
n’y a perfonne, qui n’entende qu'il en’ fie
lafigure d’vn veau, & non vn veau mef~
me. Qui ne voit donc femblablement,
qu'en difant Fey nous vn Dies , ils enten-
dent 'image ou la figure d’'vn Dieu 2 Ec
ce qu'ilsajoutent v Dies , qui marche de-
vant nous , contraint neceflairement a le
prendre ainfi; Autrement ils n’aureyenc
pas eu ce qu'ils demandoyent, puis que
le veau d’Aaron bien loin de mrarcher
devant eux , avoit lay mefme befoind’e-
ftre porté par des hommes, ou par des
beftes. Etil cuft fallu quiils euffent efté
horsdufens pour demidera Aaron qu'il

 leur fit va Dieu capable de marcher de-

vant eux; perfonne n’ignorant que l'arc.
des hommes ne va pasjufqu’a produire
de pareils ouvrages. Mais la chofe cft
slaire, que par ce Dieu ; dont ils par-
Ient, ils entendent Pimage,qu'ils en vou-~

-Joyentavoir pour vn monument, vnté-

moi-
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moignage,8 vn gage de {a prefence, &
de la conduite , dont il les favorifoic.
Mais c’eft aflez parlé de cette opinion,
i eft fi abfurde, qu'elle eft peu fuivie,
ﬂ plufpart & ceux-1a mefime, quila gy,
mettent en avant donnent les mains, &
accordent, que ce vean ¢'or defiré par
les Ifraélites & forgé par Aaron étoit li- .
mage de Dieu, & non le Dieu mefme
qu’ils vouloyent, qu’clle reprefentaft.On
demande donc qui eft le Dicu pour I'i- -
mage duquelilsia prenoyent 2 Les mef-
~ mes tienxent , que c'étoit Vimage d'vn
faux Dieu; & cranchent hardiment, que s
¢e faux Dieu, éroit le bacuf noir, que les f”:f‘f—
- Egypticasadoroyent & qu'ilsappelloyét s, Secama
Apis,le tenant pour le plus grand dé tous @ -
- leuss Dieux; Et que ce fut la raifon pour~
quoy les Ifratlites avoyét voulu vncidole
de cette forme,qui leur étoit devenué fa-
milicre par le long fejour qu ’ils avoycc faig
das PEgypte, ol ils avoyét accotitumé de
voir le.beeuf Apis.Mais ils s’abufent pre-
micremét en ce qu'ils disér,qu’Apis €toit
le plus grand Dicu des Egyptiés. Tous Ics
~ auteurs Grecs & Latms, qui ont écrit de
ces atiquitez, témoignét que les Egyptiés
adorerent Ofiris premierement , & lang
. - temps
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temps depuis Serapis en cette qualité da.
leur plus grand Dieu. Car ce malheu-
reux peuple honoroit entitre de Dieux
tous fesanciens Princes ; 8 parce qu'O»
ficis , leur avoit autresfois appris I'agrivy
<ultare , ou comme d’autres le rappor-:
tent , parce-qu’il leur avoit donné du
bled durant voe grand’ famine , apres fa
mort & fon apotheofe , en memoire de
ce bien fait ils luy confacrerent vn boedf;
qu'ils choififfoicnt avee certaines mar-
ques les plus belles , que puiffe porter
cet animal , & lc nourriffoyent & hono-
royent religieufement dans vae cour du
* temple de Memphis, felon la fupertis
ticufe colitume qu'ils avoyent de confa-
crer ainfi quelque animal a chacun de
leurs Roys deifiez. C'eft donc ce baeaf
confacré a Ofiris,qu’ilsappelloient Apis;
dont il fe peut bien faire , que les Ifraéli-
tes euflenc entendu parler en  Egypre.
Mais il n’y a point d’apparence, qu'ils.
cuflent accoitumé de le voir ; veu I'é-
Joignement de leur demeure audela du
- Njl,au lieu que Memphis, qui s’appelle
. aajourdhuy le Caire, ou étoit nourry cet
animal, eft au dega, bien loin du pays de
Goffen, ou les lfraclites habitoyent.
: loing
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_Joint que le trifte & mecaniquetravail,
“dontils éecyent accablez neleur permet- -
toit pas d’avoir de femblables curiofitez,
& que quand ils les euffent cués il n’cft
pas croyable quela fuperftition des E-
gypticns cuft admis a Ia veué do leur
Apis desgens d'vne autre Religion , que
~ la leur. Mais je viens au fond. I'avoué
qu’il fe peut faire, que ce qu’lfraélavoit
oui dire du bacuf A pis, confacré a Ofiris
- ou Serapis le plus grand Dicu des Egyp-
ticns, ayt fervy a leur faire-choifir la for-
me de cét animal pluftoft, que d’aucun
" autre, pour fymbole du Dieu qu’ils vou-
loyent fervir. Mais je foltiens, qu’il ne
s’enfuit pas de 12 qu’ils ayent auffi choify
pour l& Dicu, qu’ils vouloyent honorer
dans ce fymbole, celuy-1a mefme qu’a-
doroyent les Egyptiens. Car qui f¢ait
s’ils le connoiffoyent feulement? Iero-
- boam fe fervit depuis de la mefme figa--
e dubceuf, qu’il pofa en Dan & en Be-
thel,pour fymbole de la Divinité , fervie
en Ifraél.Direz vous fous ombre de celay
que le Dieu auquel il dedia cette repre-
fentation , foit le Scrapis des Egyptiens 2.
Combicn de ceremonies ceux de Rome
ont ils transferées de la religion des
Payens
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Payens-en la leur, comme le Cardinal
Baronius le reconnoift expreflement?
Etnéantmoins il et clair,que ce feroit les
calomnier horriblement, que de dire,
qu'ils les addreflent aux Dicux des Payéss

' ¢hacun{gachant, qu’ils penfent les avoir

fanctifiées en les dédiant & exergant a

" I'honneur, non des idoles de 'ancienn¢
Rome, qu’ils ont en abomination, mais
de Iefus Chrift ndtre Seigneur-& de fes
Saints : Suppofé donc ,. que les Ifraélites
cuflent appris dans I'écale d Egypte; que
le beeuf et vo fymbole propre a re«
prefenter vne grande Divinité; todjours
ae s'enfuivroit-il pas, que le Dieu ,a qui
ils ont confacré ce fymbole, foit le Dieu
des Egyptiens. Mais il y a plus, 11 paroift
aflez,que dans leur idolatrie ils ne fe fone
pasattachez acelledes Egypticns. Au-
trement il cuft fallu comme eux, confa-
crera leur Dicuvn beeuf vivant ; & hon
vn bucuf de fonte. Mais quieft-il befoin

‘de chercher parces conjeltures fi €lois
gaées, quelle pouvoit eftre leur penféey
puis qu’ils nous 'expliquent clairement
‘eux mefmes finous les voulons écouter?
Premierement la raifon , qo’ils-alleguent
de leus refolution profane, nous dégou-

‘ vie
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vte leur intention. s veulent avoir au .

+ milicu d’cux vn fymbole myftique de l1a
divinité ; ceft ce qu’ils entendent par
ces mots; Faynens vn Dien , qui marche &
matre face (carily a ainfi daas 'Ebreu)
c’cft a dire qui foit todjeurs dans nétre
camp ;. glic nous ayons fous nos yeux, &2.
qui ne s¢loigne point de ndtre veots
Pourquoy 2.Car (difens - ils ) gwans a cet
bomme Myife, qui nows 4 fait monser de pays
W Egypte, nous me [avoms ce qui pews Iny effré
#rrive. lls fe plaignent de Moife, & non
de lenc Dieu; de la longue abfence dd
premicr,anon de I'éloignement ou de la
défavewr du feeond; fibien que leuedef-
fein eft evidemaiens de-fappléet Rabfen-.
¢e de Moife par vn figne vifible de'la diq
vinité, & non de changer de divinité: lis
Re prenncre pas va aucre. Dieti; mais vay
autre organe de fa divinité Ils veulent
tetenir le mefme Dicu 3 mais avoir vie
autre mediateur de leur commerce avec-
tque. luy ; Ceft a dire e vo mot, qu'ils
~ entendent;que cette figure tiennc la pla-
ee de Moife, & non celle de Dieu; qu'els
le foie Vinftrument deleur communica=
~ tion-avee Dieu., leur.découvrant fa vos.
loricé au befoin , & luy recommandans
. : ' g leus
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leur prote&ion 5 qui étoyenta‘peu pres

~ Ies offices que Moife avoit accotitu-
mé de leur rendre , & que les idola-
tres attendent la plufpare de leurs ido-

" les. Dans la fuite ils nous montrent en-
core “beaucoup plus clairement , que
leur inténtion n’éroit nullement de
changer de Dieu , mais ‘de confacrer cet
inftrument de leur religion aa grand
Dieu d’Abraham, d’Ifaac, & delacob,

a cux enfeigné’ par leurs peres , &
dont Moile étoit le Miniftre, lors que
voyant cc veau de fonte , fait & for-
mé pat Aaron felon leur demande, ils
Exod.3.. S'écriesent , C'¢ff icy ton Diew .0 1fraél, qui
6 Pafait monter hors d'Egypte. Iene penfe
pas, qu'il y ait perfonne, qui vueille dire,
“que ces anciens Ifraélices ayent efté &1
beftes que d’entendre ccla de ce veau
d’or, qu'ils regardoyent en proferant ces

- parales. Car nevenant que d'eftre for-
mé, il n’y a poine d’animal affez groffier.
pour penfer , que quelque vertu qu’il-
pentt avoir prefentement , il euft faitce.
grand chef d’ceavre de la delivrance d'I-
fraél hors d’Egypte ; faite & .executée
quelques moisavant qu’Aaron euft fon-
du & formé luy m?ﬁnc. 11 faut dong
s ‘ avoucr
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avougt de neceffité,que montrantle (ym- -
bole ; ils fignifient le Dieu , auquel ils -

Yone confacré. lls luy donnent la gloire
de les avoir tirez d’Egypte.Ce n'eft done
n¥ Apis ny Serapis ; ou pour micux direy
ni Ifis, ni Ofiris qui étant les Dieux d'E-
gypre, euflent phitoft employé leur au=
torité & leur force s’ils en euffent euau-
cune, a y retenir Ifraél dans lafervicude
de leurnation , qu'a les en delivrer. Le
Dieu ; que ces Ifraélites pretendent fer=
vir-avec ce fymbole; ne peut eftre autre

que le vray Dieu, puis que l'eloge qu’ile

luy donnent de Liberateur d’Ifraél n’ap-
partient, ny nepeut appartenir a aucur
autre qu’a luy. ‘Apres la voix du peuplé
écoutons ce qu'en dit leur fouveraia fa«
erificatcur, L’Ecriture nots’ ratonte,
qu'ayant bafty vn autel ; & les affignan¢
a la fefte,qu’ils celebrerent le lendemain
pour dedier leur idole 4il leur cria , De-
meain il y aura feste folennelle a I Eterndl:
Icy il n’y a pas moyen d’échapper. Ii
donne expreflement au Dieu reprefens
té & adoré dans leur idole, * le nom pro-
- pre & incommunicable du Createur du
monde, du Dieu d’Abraham , d'Ifaac &
de Iagob.Cerrainement il faur donc con-
g » clura

A
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clutre, que le Sacrificateur & le peuple

_ pretendoyent adorer & fervir dans cette
* idole, non Anubis , ny Serapis , ny Apis, -

py Ifis, ny Ofitis, ny aucune des fauffes
divinitez foit des Egypticns, foit d’aucu-
ne autre des nations,mais le vray & pro-
pre Dieu d’[fraél , ccluy qui les ayoit de-
livrez de la fervitude , qui avoit fendy
la mer rouge devant cux'; qui avoitabyf-
m¢ leurs ennemis, qui lesavoit conduits

- par le miniftere de Moife, quileur avoig

Pf 106.
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parl¢ de deflus la montagne de Sinai, 8
devant lequel ils avoyent tremblé pous
Ia terrible magnificence de fes miracless
celuy enfin qui les noursiffoit dans ce de-
fere du pain Angelique , qu’il leur en-
voyoit tous les joats des Cieux. Dans le
langage de ce peuple les faux-Dieux des.
Natids font quelquesfois appeliezDicux.
Maisle grand nom 4'Ezernel ne s'y don-
ne jamais, qu'au vray Dicu d'Ifraél. En
voulez vous d’avantage ? Le Prophete
David nous enfeigne clairement la mef-
me chofe , lors qu'exaggerant 'horreur
& la brutalité du peché de ces mifera-
bles Ifra&lites.. 1/s firent ( dit-il) vn veass
en Horeb , ¢ [e proflernerent devsnt. une_s
image de fonse, & changerent lenr gloiré ex
i : la
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Ia figure d'vnbauf, qui mange Therbes. Si
vous luy demandez de qui cette figurs
de baeuf éeoit I'image 211 répond, qu’elle
étoit Vimage de la gloire d'Ifracl , celt a
dire de I'Eterael, le Dieu & la gloire d’I-
fraél. Cariln’cft rien de plus commun
dans les livres des Prophetes , que de
nommer le vray Dieu adoré en Ifraél
la gloire de ce peuple . Puis donc qu’en fai-
fant cetee image de fonte, ils changerent
en la figure d'va beeuf, non Ofiris , non
Serapis ou Apis, 'ignominic de I'Egyp-~
te, mais /4 gloire d'Ifra€l, fa Divinité, &
fon henneur; il eft evident, que c’étoit
Y'Eternel , & non aucun des faux-Dieux
des nations, qu'ils pretendoyent repre-
fenter en leur idole, & qu'ils prenoyent
& vouloyent, quel'on prift cette figure
de beeuf pour I'image du propre Dieu de
leurs peres & de leur nation, & non du
Dieu d’aucun autre peuple du monde.
- Et fr vous me demandez pourquoy ils
choifirent particulicrement cette forme
- pour reprefenter le Seigneur ; Outre ce
que j’ay desja dit, que ce qu'ils avoyent
fgeu, que les Egyptiens avoyent confa-
cré cér animal'a la reprefentation de Se-
1apis, ou plitoft d'Oftris le plus grand de
o g 3 leurs
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leurs Dieux , pouvoi leur avdir fuggeréd
cette penfée ; Outre cela dis-je,je répon-
dray encote qu'il fe peur fairc, que fans
fonger particulieremér au fait des Egyp-
tiens , la raifon generale , qui muc les
Egypticns a en vier ainfi,leur vinten Pef-

prit, Vous fcavez ; que de tous les ani-

maux apeine y ena-t-il aucun plus vtile
a la vie humaine, que le bacuf, fort &
puiffant & laborieux , & neantmoins
doux & traitable & bien-faifant. Nous
luy devons nos fromens & nos bleds,c’eft
a dire nétre nourriture & ndgre vie'; Si
bien qu'il peuteftre appellé en quelque
forte nétre pere nourricier ; & il femble
ue ceft en ce fens, que Moilcappelle
Tofeph, le bauf ou le taurean de Dicu;par-
ce qu'il avoit été le nourricier de la fa-

. mille de fon pere durant les fepe années

de famine ; 54 beanté (dit-il parlant de lo-
feph) eff comme la beause du premier nay des
baufs de Diew. Ceft fans doute ce que-
voulait dire le peuple Romain, quand
ils donnerent par honneur vn beeuf do-
ré a Minutius, I'vn de leurs Magittrats,
cn. reconnoiffance du bon ordre qu'il a-
voitmis aubled en vntemps de cherté,
En luy prefentant ¢e baeuf doré, ils vou-

| loyent
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Ioyent par 13 le reconnoiftre pour leur
nourrieicr & bien-faitcur , comme nous
le lifons dans Phiftoire. Ce fur encore
la penfée des Egyptigns comme nous I'a=
vons desja touché, quand ils choifirent
le beeuf pour.eftre le fymbole myftique’
duRoy Ofiris, en memoire du foulage-
ment, qu'il leur avoit donné en temps
de famine. Et il ya beaucoup d'appa-
rence, que c'eft vne pareille confidera-
. tion, quia'induit lesIndiens Grientavx a
deifier la #ache ; comme I'animal le
plus innocent & le plus vtilea la vie hu-
‘maine ; Cette penfée étant fi naturelle 8
commune a tant de peuples, il y abeau-
‘coup d’apparence qu’elle foit auffi tom-
bée dans efprit des Ifraglites, & qu'elle
leur ayc faic particulicrement choific le
. beeuf pour le fymbole 'de leur Etergel 5
tant pour fignifier par [a qu'il eft le Pere
nourricier de tous les peuples du monde
en-genesal , leur fourniffant abondam-
ment la viande & la joye, dontil rem-
plic leurs caeurs , comme difoit FApétre 4,
aux Lycaoniens , & particuliecrement de 17-
Jeur nation,qu’il con[};rmit miraculeufe-
ment dans le deferrt, luy donpant tous les
jours, comme dans vae famine publique,
g 4 du
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du fromcnt autant qu’il leur en falloit; 8¢
¥n froment encore bcaucoup plus pre-
cieux & plus excellent que n’éroit celuy
“dant lofeph aveit autresfois confoléla
. famille de leur Pere , dans fon extreme
‘neceflicé. Mais foit que les Hraglites ayée
choily vne 'image de cette forme pour
geete raifon, foit qu’ils I'ayent fait pour
: qmlquc autre, qui ne nous foit pas. con-
pug, tant y a qu'il et cviden par leur
propre declaration & par celle d’Aaron
leur Pontife , & par le tcmoxgnagc de
David, que leur intention étoit qu'clle
fuft le fymbole du vray Dieu d’lfragh
~ Createur & Confervateur du monde; fi
bien qu’ils pretendoyent de luy addref-
fer tout ce qulils, rendoyent d’honneur
& de fervice a cette figure. Cleftainfi
que Ia interpreté Toftat , le dofte Evef-
v A que d'Avila, T & le fameux Cordelier -
;Wﬁ Ferus, * dont les paroles font ndtables;
Lo 1L mefant pas penfer (dit-il) qaele; Iﬁ'aelttes
in 437 1, Julfent [i fupides , que de croire qu’ Aaren
peuft lewr faire un Dtm,qumd;ls luy difoyet,
Fay nous des Diesx, C'eff ce que montres -
aufsi Lavertiffement d Aarom,Demain ily an=
24 fefte falmmﬂe ay Seignewy, D’ou il con-
glu; » qu ‘avec ce cultg, ils honoroyeng

Dicu,

~.

B <= P e o sar o R e —
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Dieu comme il paroilt clairement pa
leurs paroles. En effet la chofe et fievi-
dente, que ceux-la mefme , quila con-
tredifent, forcez par la lsmiere delave-
rité, & par lautorité des interpretes, qui
la fuivent, confeflent que c'eff chofe proba~ piivs:
bie de dire, que les 1uifs penfoyent fervir le ﬁ;’;gm
- 9ray Diew dans leur idole.Ex afin Que cela o,
ne femble éerange, il faut fe fouvenir de
* la remarque, que ces favans hommes,
quc nous avens nommez,ont faite,& que
le Cardinal Caietan a auffi fuyvie;afavoir
qu’il y a deux fortes d'idoles entre les
Ebreux ; les vnes qui font appellées d’va
nom cereain & particulier, comme de .
celuy de Baal, de Moloch,de Chamos, &
autres femblables , dont il eft parlé au
troifie{me livre des Roys chapitre onzief~
me, & fouvent ailleurs; les autres aqui
PEcriture ne donne le nom d’aucun Dieu
particulier , les appellant fimplement
gmages 5 Que pour les premieres, il eft
certain & indubitable , & tous en font
d’accord, que les Ebreux '’y ont hoaoré
ny penfé y honorer le Dieu d’Ifraél, mais
ehacun de ces faux Dieux,dont elles por-
toyent le nom,Baal en I'vne,Moloch en
Fautre, & ainfi des autres.Mais que 99!;&,

' cel-

r
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celles du fecond ordre , a qui 'Ecriture.

" nedonne le nom d’aucun Dieu particu-

lier, les Ebreux pretendoyent, y adorer

“le vray Dieu. Telle eft par exemple V-

mage de fonte, dont nous avons Thiftoi-
re au chapitre dix-feptiefme des Iuges.
Caroutre que 'Ecriture ne luy donne le
nom d’aucun faux Dieu, elle nous mon-
tre quelle fuc faite & fervie au Nom &
a I'honneur du vray Dieu. Car la mere
de Mica dit expreflement, qu'elle avoit
dedié de fa main I'argent , dont elle fuc

faite, au Seignenr ou «[Eternel , qui etk le

nom propre du vray Dieu, pour en faire_
(dit-elle ) vme image taillée ¢ vue autre
defonteo. Elle donna en fuitel’argent au
fondeur ; qui fit les deux images felon
fon deflein. Mica les mit en fa maifon ;
& penfoit rendre fervice au vray Dicu
en les honorant. Et parce que la tribu de
Levi éroit particulierement confacrée
au miniftére du vray Dieu, Micaafin que
rien ne manquaft a fa devotion voulut
avoir vn homme de cetee tribu, pour luy
estre (comme il dit) pere ¢ Sacrificatenr
figne evident que fon intention dtoitde
fervir en fes images , le Dieu au culte &
ala religion duquel la tribu de Levi é-
' toit
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voit dédiée, c'eft adire le vray Dieu d'I-
{ra€l, & non aucun autre ; ce'qu'il nous
apprend encore clairement par les paro-
les, qu'il prononga en fuite , Maintenant
je connoss (dxt—xl) que [ Eterncl me fera du
bien,puss que fay vu Levite pour Sacrifica-
tewr. Sans doute il attendoit fon bien da
Dicu qu'il adoroit; & c’éeoit pour cela
qu'ille fervoit. Puis'donc qu’il fe pro-
met fon bien de la main du Scigneur E-
ternel; il faue tenir pour tout affeuré,que
¢étoic I'Ecernel , le vray Dicu d’Ifraél,
qu’il pretendoit adorer avec fes images,
& fon Levite, & tout le culte rcligicux,
qu ‘il exergoit en fa maifon. Tels étoyeat
€core les deux veaux d’or, que lcroboam
Roy d'Ifraél confacra en Dan, & en Be-
thel, non a aucun des favx - Dicux des
nations , mais au Seigneur Dicu d'Ifra&l,
comme il le montre par les paroles dont
il vfa en les dédiant ; Poicy tes Dieux ,é
© Ifraél, qui Pont fait monter hors du pays
d'Egypte_ s c’eft adire, felon la phrafe de
la langue Ebraique, Poicy ton Dieu Ifraél
qui 4 fait monser hors du pays A Egypte. Ce
Prince fe foucioit fort peu de la religion
aufond. Cette invension ne futqu'vne
addrefle de fa politique; Car craignant
. que
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que le peuple ne fe debauchaft de fon o-
beiffance, s'il consinuoit d’aller totjours
en Ierufalem , la ville de fon ennemy,
pour y faire fes devotions ; il penfa fine-
ment de pourvoir , que fes fujets euffent
mdyen d’exercer leur religion dans fes
terres. Ceft-ce qu'il fie par I'érabliffe-
ment de ces deux figures, qu’il pofa dans
les deux extrémitez de fon' royaume.
C'efttout cc que luy demandoit l'inte-
reft de fon état. 11 laiffa donc le fond de
lareligion en fon entier. Ilne I'euft peu
changer fans peril. Il choifit fenlement
pour en celebrer les cultes publics va
licu non fufpe&, ptopre & commode 2
fes interefts. Sa pretention fur donc,non
que Ponficautre chofe que ce qui fe fai-
foit en Ierufalem ; mais feulement qu'on
Ic fitt ailleurs. Cleft pourquoy il recine
aufli la circoncifion,la fefte folennelledu
huitiefme mois,les facrifices 8 les autres
ceremonies, qui fe faifoyent enluda. It
voulur feulement que ces deux figures
dor fuffent a fes peuples , ce quétoit
YArche & le Propitiatoire a ceux de lu-
da, c’eft a dire qu'elles fuffent les memo-
fiaux , & les fymisoles facrez du Dieu de

pre-
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prefence & de fa proteition au milicu
d’eux.lofephe l'hiftorien des Iuifs I'a fore e
bien expliqué en ce fens, luy faifant dire T;,ZS., ;
entr’autres chofes , qu’il a confaeré ces ¢3¢
deux veaux au nom de Dieu,afin que 7%“>
les Ifraélites y aillent adorer Dieu ; les
ayant avertis qu'il n’y a poincde lieu, ol
Dicune foit prefent, & qu'il voit & en-
tend par tout ceux , quil'adorent. Auffi
eft il vray, que I’Ecriture diftingue clai-
sement /s religien de leroboam d’avec celle
des ferviteurs des faux-Dieux; traitane
celle-cy comme vne fuperftition beau-
- coup pire & plusabominable,que I'autre;
& dans ceste comparaifon donnant quel-
quefois le nom de fervizewrs du Seigneur,
aux Ifraglises ; au lieu qu'elle conte les
adorateurs des faux - Dicux pour des
Payens ; quiavoyent renoncé a la vraye
Divinité du Seigneur, au lieu que les au-
tres la reconnoiffoyent au moins quant
a la profeffion , pechant feulement en ce
qu’ils le fervoyent tout autrement qu'it
ne l'a commandé, felonleuwrsinterefts, 8
leursfantaifies, & non felonla Loy.C’eft
donc dans céeordre d’images, qu'il faue
ranger le veau d'or, que les Ebreux firent
8¢ adorerent pres de la montagne d’O-

' reb.

q
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reb. JIs le firent pour eftre vne figuré
fymbolique du Scigneur , c'eft a dire du
vray Dicu, le Dieu de leurs Peres & de
leur peuple. C’eft en cette qualité qu'ils
“le confideroyent,pretendant fervir Dieu
en 'honorant & addreffant & rappor-
tanta Dicu toute lareligion qu'ilsavoyér;
& tous les, cultes qu'ils exergoyent de-
vant cette image muectte & inanimée.
Aptes avoir ainfi parlé de I'objet du fer-
vice de ces anciens Ifraélites; & defa
qualité ; nous aurions maintenant atrai-
ter des adorations & des aces religicux
dontils 'honoroyent. Mais n’ayant pas
aflez de temps pour expliquer vn fi am-~
ple {ujet, nous en remettrons le difcours
a vne autre occafion, fi le Seigneurnous
permet de vous continuer I'explication
de ce texte, & nous contenterons pout
cette heure de vous reprefenter pour la
fin quelques vnes des inftru&tions, que
vous devez tirer de cette fainte docrine.
La premicre & la principale de toutes
eft, quencore que cette figure du veau -
d’or, n’ayc été faice par ces anciens Ifraé-
lites, que pour cftre vn fymbole ; ou vne
image du vray Dicu, & que dans tout le
culte, qu'ils luy onc rendu ils ne l'ayens
con-

/

.
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confiderée , qu'en cette qualité,; 'Aps-
tre ne laifle pourtant pas de les nommer
idolatres , & de tenir par confequent le
fervice qu'ils luy rendoyent pour ‘vne
idolatric. Ic fgay bien que du temps de
nos Peres, il seft trouvé va.lefuite des ,(Z?f:'
plys celebresdefon ordre , que le nom . de
d'idolatrie cffrayoit G peu, qu'il n'a point ;‘_‘;’;‘x;:v
feinc d’écrire que I'on peut croire fans c.1c.
abfurdité, que S. Pierre T nommant if- t Pien -
cites les idolatries, ol ceux a qui il écrit, 43
avoyent converf¢ autresfois dans le Pa-
ganifme, nous donne par 13 aentendre,
qu'ily a quelque forte de fervice des ido-
les , c'efta dire ( comme parle PApétre
dans l'original) quelque forte d'idolatrie
permife; Car aquoy bon (dic-il) de mar~
quer ainfi particulicrement & nomme~
- ment les cultes ou fervices des idoles illi-
cites,s'il euft eftimé qu'il n’y en ayt poine
pour tout, qui foyent.permis 2 A ce con-
te queloun pourroit penfer, que PApétre
ayt nommé ces Ifra€lites idolatres en ce
bon fens, pour dire qu’a la vesit¢ ils ont
exercé l'idolatrie ; mais celle feulement
quieft bonned permife felon les loyx de
ce Do&eur, & non I'autre idolatrie,noi~
1¢ & illicite, que S. Picrre nous defend.

~ Mais
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Mais premiecement cette propofitions,
gwily ayt quelquoidolassie permife s, o&-6o
trange & inouie,;coshomme éeant le pre-
mier qui Iayc avancée entre les Chrés
tiens, & le dernier comme je csois qui-
Favancera,ne s'étant encore trouvd per-
fonne, que je fache qui F'aye approuvée: -
Davantage comme fa propofition. cfs

- nouvelle & extravagitc audernicr point,

. la raifon-doat il Pappuye , cft frivole &
*ridicule.Car iS. Pierrc aappellé les idos
latries des Payens illicites,ou(pour micax
~ exprimer la pavolc de loriginal ) mé-
chantes. & abominables ; qui 2 appris @
cethommea en conclurre ; quil p ¢aa
-donc, qui font permifes , & lotiables.
~ Nous difons tous les jours vn vilain adul-
teress, Vn parricide execrable 5 vnbrigands-
geinfames. Y-a<t-il perfonne affez im-
pudent , ouaffez idiot, pour pretendro
que nous fappofons en parlant ainfi, qu’ik
y a quelques adulteces honneftes , quel-
ques pasricides benits , quelquesbrigan-
dages de bonne renommée 2 Mais enco-
re apras tout , quand ce que cec homime
feul 2 refvé fans aucune ombre de rai--
fon, feroit auflivray qu'il eft faux, quand
il yaurois, comme il lc dit; quelquesidos
o : - la=
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Iatries poymifes 5 codjours eﬁ il cwdcn&
Quecelie dont S. Paul parle en ce lieuy
n'elt pas de ce nombre, puis qu'il nous
la defend expreffement. Ne devenes point
ddolatres (dit-il) comme quelgwes vasdes
ees ifratlites. Mais ce qu'en difent les an-
ciennes Ecrilutes ne nous le montre pas
moins clairergent. Carle Seigneur ne fa
met pas en cblere, quand les hommes
ne font que des chofes pcrmlfes,& Moi-
fe témoigne, que fa colere s'alluma d’v-
ne maniere terrible , des qu'il eut veu
comtuettre cette a&mn impie s & bien
quc la punition n’alla pas )ufqucs ou la
pouvoic poufler fa colere, néantmoins
Thorrible vangeance, qui en fut faite inz
continent apres par Pordre de Mokfes
fit bien voir que c’¢toit vne offenfe cri-
minelle aa dernier point. Etle Seigneut
en parle todjours conftamment en la
#nclme forte s comme de I'vne des plus
‘grandes impietez, qu'ils euflent commi-
fes; parce que quoy qu’ils peuﬂc‘nt alles
guer de leur penfée, ils violoyent info-
lemment le commandement expres dd.,
Seigneur, & méprifoyent fierement les
menaces epounntablcs » qu'il y avoit a-
)outecs. "Mais de geque LAthrhc qualifie
icy
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ey clairement leur peché vne idolatrie

nous avons deux chofes a apprendre. La
premiere eft, contre ceux, qui nous veu-

lent perfuader , que le mot &'7dole ne fe
_prend jamais dans I'Ecriture , & dans les
“auteurs Ecclefiaftiques, que pour 'image

d’vne chofe qui n’eft point. Car il paroift

d’icy queleur Theologie fur ce fujet n’eft
pas meilleure, que leur grammaire. Ie dis
leur Grammaire. Car ceux qui enten-
dent le langage des Grecs , d'o nous
. ¥&dw- avons tiré ce mot, {gavent, gw'idole s * y
M fignifiegeneralement tou ce qui reflem-
- ble & figure vne chofc; vraye ou faufle
- ~ indifferemment; venant d’vn-autre mot,
1. e qui veut dire reffembler. T Tout ce que
I'Eglife y a changé ceft que dans fon vfa-
geonn’appelle idole_, qu'vne image , ou

vne figure, dont on abufeen la religion,

luy rendant des honnecurs divins; ce qu'il

me feroit aifé de jultificr par pluficurs e-
xemples & de ’Ectiture & des Peres , i .

c’en €roit icy le lieu. Mais pour laTheo-

logie deces gens, S. Paul la refute icy

clairement.Car appcllant ceux, quiado-

rerent le veauidolatres, il donnc claire-

ment le nom didole a ce qu ‘ils adore-

reat. Or nous ayons monuré par I'Ecri-

. turc,
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ture; que ce qu’ils adorerent étoit vné
image ou vn fymbole de Dieu.Cerraine=

'ment l'idole ne reprefente donc pas toé-
jours ce qui n'eft point ; puis que Dieu;
que celle-cy reprefentoit, n’eft pas feule-
ment ; il eft la fource de I'éftre de tout
ce qui eft; Si bien quen quelque fens;
il n'y a que luy feul, qui foit; fcul perma-
nent & cternel, & todjours mefme; an
licu que leftre des creatures compatéau
fien, n’eft qu'vne vapeur & vne fumée:
L’autre legon,; que nous avonsa appren-

- drede ces paroles de FApétre;, eft que

Fintention de ’homme n’eft pas capable .
de reé&ifier vne adtion; fi elle eft mau-
vaife & defendué de Dieu. l'avoué qué

néere intention, fi clle eft mauvaife, fuffie
pour foiiiller & girer ndtre altion ; quel=

" que bonne & loiiable, qu ‘elle foit en elle

mcfme;commc il ne faur qu’vne mot- -

che morte pour empuantir vn parfum:

. Mais i} n’eft pas de mefme de I'autre 6=

té; Ceft adire que 'intention quandells

eft bonne, ne peut pas amander & ren-
dre bow ce qui eft mauvais, comme clle
peut corrompre ce qui cft bon,quand cl-
le eft mauvaife. Les Ifraglites addref-

foyent a Dicu cout le¢ fervice quls ren=

. k 2 doyent
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doyenta leur idole, & leur intention en
Pexergant €toit qu’il allaft a Dieu. Mais
parce que Dicu leur avoit defendu de le
fervir dans vne idole, ou avec vne idole,
. il ne recevoit nullement leur aion.
C’étoit au fond vne impieté , puis que
tout ce fervice s’arreftoit a vne creature
inanimée , fans monter plus haut; parce
que Dieu qui ne veut pas cftreainft fer-
vy,le rejettoit & avoit en abomination;
comme §. Paul nousle montre, puis qu'il
condamneceux qui 'exergoyent comme
idolatres. On publia il y a quelques an-
ran e’ NEes1alettre d'vn grave & fcavant Ar-
Palafn chevelque Efpagnol, écrite au Pape , ot
Srcher. entre pluficurs plaintes , qu’il fait de eer-
opatison tai0s Religieux du plus fameux de leuts
fatarre ordres, il dit que dans la Chine, ot I'on
o P croit, qu'ils ont attiré vn grand nombre
dut.1an- d’ames au Chriftianifme, ils énfeignent
:2’: .. aleurs Profelytes, que pour eviter la per-
p.26. fecution ils peuvent non feulement aller
$-14o- dans les temples de ccux du pays, ou l'on
%1y adorelesidoles > &affilter aux facrifices
‘abommab\lcs qu’on leur offre, mais mef-
mes s’agenoiiiller & fe profterner devant
ciles, leur donner de lencens, & leur fa-
crificr; pourveu qu'en faifant toutes ces
, cho-
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chofes on dirige intericurement fon in-
tention vers vne croix, que 'on porte fe-
cretement. Certainement ce bon Prelac
a toutes les raifons du monde de s%é-
chauffer,& des’écrier comme il fait,con-
tre voe corruption fi derange & fi in-
croyable, 1 faut avouér, que fi cés gens-
R ont raifon, les anciens Martyrs de
Dieu éroyent bien fimples,qui aymoyent
- micux fouffrir les plus eruels tourmens,
& les morts les plus infamas,que de jet-
ter vn graind’encens dansle réchaut de
Iidole. Tout PEvangile combat cette
mauvaife do&rine. Mais les parolesde
S. Paul en refutent invinciblement I'er-
scur. Carfices Ifraélites dont il parle,
ne laiflenc pas d’eftre. vrayement idola-
tres , comme il les qualifie, pour avoir
honoré vne idole, bien qu'ils addreflaf-
fent leur ferviee au Vray Dieu,non feu-
lement au dedans par l'intention de leyr
cceur, mais mefme au dehors par vne ou-
verte & publique declaration; combien
plus font coupables ceux,qui meflez dans
vne afflemblée de Payens , fc profternant,
ado?nt, encenfant & facrifiant,comme
cux,fic témoignent par aucune action ny
parole extcrieure d'avoir autre inten-

h 3 tion

~
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gion qu'eux ? Comment le Seigaeur les.
reconnoiftra-t-il pour ﬁcns,luy, qui no
faic cet honneur, qu’a ceux qui n’ont.
point fléchy le genou devant 'image de
Baal 2 Pour nous chers Freres, quiavons -
-~ apprisy que Dieu hait mortellement hy~
pocrific & la diff mulation, fervons le de
corps & &’ cfpnt » Ne feparons point ce
.qu’ila conjoint. Si nos penfées & nos in-
tentions font bonnes, que nos altions
leur foyent conftamment conformes:
Reglons les vnes & les autresa fa paro-
le 5 fur toue en ce qui regarde fon fervi-
ee. Qui de vous fouffriroit v valet, qui
encreprift de luy faire paffer fes i imagina-
sions pour des fervices & qui ayant vio-
1€ vorre ordre, vous allegaft fon inten-
tion pour vous faxrc approuver fes des-o-
beiffances 2 Il ne fe peut concevoir de
ptcﬁlmptxon plus mfuporta,blc‘Dxcu vous
ataillé voere rafche, & prefcrit exae-
ment la forme de fon fervice. Pauvres
vers de terre, quelle eft végre temeritd
de penfer, quiil ne fera pas bien fervy, &
vous n’y meflez vos inventions , & de
vouloir encore qu'on les obferve comme
les propres loix du Ciel 2 C'eft I Pvni-
que. fource de lldolamc & dela fiper-

Rix
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ﬁuti@h Mais quelque injufte & odicufe
" qu'en foit la prefomption , vous voyez

par I'exemple de ces Ifraélites combien
eft violentel'inclinatid que nous y.avons
naturellement. Ces miferables ne fai-
foyent que fortir de I’écle de Dieu, o
ils avoyent entendu cette tcrtiblc loy,
Tu ne feras ancune image taillée, ny awcwnes
reffemblance des chofes qui font ld haut an
Ciel,ny icy bas enla terre s & ce qui s'en
fuir. Etcomme s'ils euffent voulu dépi-
ter le Seigneur de propos deliberé,ils luy
vont faire & prefenter vne image.Eten-
core quelle image ? celle d’vn bacef. O
_éerange fonblcffc de lcfpnt humain: é-
galement prefomptucux & badin 1Eft-ce
pas-la vo digne Legiflateur pour lescho-
fes de a religion 2 Mais quoy qu'il en
foit , puis que ndtre nature cft fujete a
cette {orre de folie, gat dons nous de de-
venir -idolatres ; & nous fouvenons que
nous vivons fous vne difcipline,on il faug
adorer Dieu cn Efprit & en verité. - Ee -
“puis que les fages nous avertiffent de
profiter mefmac de ce qui nous eft le plus
coneraire , que le faux zele ‘de ces vienx
idolatres pour I'ceuvre de leur iniquitéy
nous enflamme d’vn.vray zele al’ ccuvre
h 4 de
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de la picté. Eux & leurs femmesy cops
ttibuerent gayement tout l'or qu'ils a-
voyent, Aaron ne leur eut pas-phicofk
dic le mort, que les femmes & les filles
s’arracherent elles mefmes tout ce qu'el-
les en avoyent far les bras , aux doigts, 1
la gorge & aux oreilles ; Pourquoy:Pour
faire vne folic, voe vanité; pour offen-
fer Dieu, & pousattirer fa colere.. Mais
les miniftres de Chrift - vous folicitent
invtilemént pour I'ccuvre de fon fan--
&uaire ; pour. conferver fes images vi-
vantes & animées ; pour veftir ,. pour
traiter & pour nourrir fon Chrift, nud,
malade & affamé en fes membres ; pous
détourncr fa colere ,.qui menace nétre
ingratitude. Iay honte de demandes
moins pour Iefus Chrift , que ces mifera-
bles ne doonerent pour vae idole ; Et
néatmoins la verité eft, que ce divin Sei-
gneur vous demande beaucoup moins,
Les idolatres donnerent leur or, leurs
plus precicux ornemens. Chrift ne vous
demandé que vos fuperfluitez. Iis fe dé-
poiiillerent pour leur idole; 1l defire feu-
lement que vous fecouriez fes membres
, deschofes, dont vous pouvez vous paf-
" fer.Accordez luy enfia vae chofc fi cqui-
Q-
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ublc Témeignez luy anfli le refpedt quo.
vous luy devez,par 'affe&tion & reveren-
ce defes faintes affemblées. Les Hraé-
lites ne manquerent pas de fe trouver
~ tousa ec profane & impic myftese ot ils
* furent conviez, Ayez au moins autant

de chaleur pour les congregations de-

Dieu, qu ‘ils en eurent pour lafefte de”

Satan. Venezyavecjoye; Ecoutez y Is

Seigneuravec attention. Parlez luy avec -
foimiffion. Celicu n'eft pas mains ve-

nerable pour n’avoir’ point d'images-

Dieuy eft; fon Chrift y prefide; fes An-
ges y affiftent. Si les images ont des yeuk
- & des oreillgs; clles ne yoyene pourtant,

ny n’eaténdent 5 I{raél pouvait folaftres
impuncmone devant fon idole. Mais

Dien qu'il croyoic abfent le vid bien 8

changea fa vaine joye en - vn veritablo

malheur ; Combien plus, voit-il tout ce
qui fe pafle 3u milicu de nous,oti il aex- -
preflement promis d’habiter ? Vivoms

doncenfa crainte Freresbienaymez, & =

comme {ous {es yeux,dans vae vraye pie-
- té, pureté, & charité, a fa glmfc,& ané-
tre falue. A ME N,
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